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Declaration of incorporation of partly completed machinery
Directive 2006/42/EC Annex II, B

Manufacturer
Lindab Ventilation AB
Stålhögavägen 115, Grevie
SE-269 82 Båstad
Tel: +46 (0)431 850 00

Karlovarska 2023-11-09
Authorised person:	

Karel Kleinmond
Group Operations Director

Lindab s.r.o.
Na Hůrce 1081/6, 161 00 Praha 6, Czech Republic

hereby declares that the partly completed machinery of the type:

DA2EU DSUSN DTBU FRA LCFV RCW TVTBU

DAVU DSVUSN DTBVU FRU MBV RCWB VRA

DBV DTBCU DTFU JSBM PRJ SKPTR VRU

DRBVU DTBLU DTPU JSMM PRU TATBU

are in conformity with the following essential requirements in Annex 1 of the Machinery direc-
tive 2006/42/EC: 1.1.2, 1.1.3, 1.3.4. In addition, the partly completed machinery is in conformity 
with all relevant provisions of ordinances in EMC-Directive 2014/30/EU, the Low Voltage Directive 
2014/35/EU and RoHS2 directive 2011/65/EU. 

Furthermore, partly completed machinery must not be put into service until the final machinery into 
which it is to be incorporated has been declared in conformity with the provisions of the Machinery 
directive 2006/42/EC. 

We undertake to transmit, in response to a reasoned request by the national authorities, relevant 
information on the partly completed machinery. 



Försäkran för inbyggnad av en delvis fullbordad maskin
Directive 2006/42/EC Annex II, B

Manufacturer
Lindab Ventilation AB
Stålhögavägen 115, Grevie
SE-269 82 Båstad
Tel: +46 (0)431 850 00

Karlovarska 2023-11-09
Behörig person:	

Karel Kleinmond
Group Operations Director

Lindab s.r.o.
Na Hůrce 1081/6, 161 00 Praha 6, Tjeckien

försäkrar härmed att delvis fullbordad maskin av typen:

DA2EU DSUSN DTBU FRA LCFV RCW TVTBU

DAVU DSVUSN DTBVU FRU MBV RCWB VRA

DBV DTBCU DTFU JSBM PRJ SKPTR VRU

DRBVU DTBLU DTPU JSMM PRU TATBU

Överensstämmer med följande grundläggande krav i bilaga 1 i Maskindirektivet 2006/42/EG: 1.1.2, 
1.1.3, 1.3.4. Vidare försäkras att delvis fullbordad maskin överensstämmer med alla tillämpliga 
bestämmelser i EMC-direktivet 2014/30/EU, lågspänningsdirektivet 2014/35/EU och RoHS2 direk-
tivet 2011/65/EU.

Därutöver får inte delvis fullbordad maskin tas i drift förrän den maskin i vilken den skall ingå som 
en del, har förklarats vara i överensstämmelse med Maskindirektivet 2006/42/EG.

Vidare åtar sig undertecknad att på motiverad och specificerad begäran av nationella myndigheter 
överlämna relevant information om den delvis fullbordade maskinen.



Inkorporeringserklæring for delmaskine
Directive 2006/42/EC Annex II, B

Producent
Lindab Ventilation AB
Stålhögavägen 115, Grevie
SE-269 82 Båstad
Tel: +46 (0)431 850 00

Karlovarska 2023-11-09
Autoriseret person:	

Karel Kleinmond
Group Operations Director

Lindab s.r.o.
Na Hůrce 1081/6, 161 00 Praha 6, Czech Republic

Det erklæres hermed:

DA2EU DSUSN DTBU FRA LCFV RCW TVTBU

DAVU DSVUSN DTBVU FRU MBV RCWB VRA

DBV DTBCU DTFU JSBM PRJ SKPTR VRU

DRBVU DTBLU DTPU JSMM PRU TATBU

er i overensstemmelse med de følgende væsentlige krav i bilag 1 af Maskindirektivet 2006/42/EC: 
1.1.2, 1.1.3, 1.3.4. Desuden er delmaskinen i overensstemmelse med alle relevante bestemmelser 
i forordning EMC-direktivet 2014/30/EU, Lavspændingsdirektivet 2014/35/EU og RoHS2 direktivet 
2011/65/EU.

Desuden må delmaskinen ikke tages i brug, før den endelige maskine, i hvilken den skal indbyg-
ges, er erklæret i overensstemmelse med bestemmelserne i Maskindirektivet 2006/42/EC.

Vi forpligtiger os til at viderebringe, som svar på en begrundet anmodning fra nationale myn-
digheder, relevant information om delmaskinen. 



Erklärung für den Einbau einer unvollständigen Maschine
Directive 2006/42/EC Annex II, B

Hersteller
Lindab Ventilation AB
Stålhögavägen 115, Grevie
SE-269 82 Båstad
Tel: +46 (0)431 850 00

Karlovarska 2023-11-09
Bevollmächtigte Person	

Karel Kleinmond
Group Operations Director

Lindab s.r.o.
Na Hůrce 1081/6, 161 00 Praha 6, Czech Republic

erklärt hiermit, dass die unvollständigen Maschinen folgender Typen:

DA2EU DSUSN DTBU FRA LCFV RCW TVTBU

DAVU DSVUSN DTBVU FRU MBV RCWB VRA

DBV DTBCU DTFU JSBM PRJ SKPTR VRU

DRBVU DTBLU DTPU JSMM PRU TATBU

den einschlägigen grundlegenden  Anforderungen des Zusatzes 1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/
EC: 1.1.2, 1.1.3, 1.1.3, 1.3.4 entspricht. Weiterhin wird die Übereinstimmung mit der EMC-Richtlinie 
2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der RoHS2 Richtlinie 2011/65/EU 
bestätigt.

Die unvollständige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn gegebenenfalls 
festgestellt wurde, dass die Maschine, in die die unvollständige Maschine eingebaut werden soll, 
den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht. 

Wir verpflichten uns, auf begründeten Antrag der nationalen Behörden, relevante Informationen zu 
den unvollständigen Maschinen auszuhändigen. 



La déclaration d’incorporation de quasi-machines
Directive 2006/42/EC Annex II, B

Fabricant
Lindab Ventilation AB
Stålhögavägen 115, Grevie
SE-269 82 Båstad
Tel: +46 (0)431 850 00

Karlovarska 2023-11-09
Personne Habilitée:	

Karel Kleinmond
Group Operations Director

Lindab s.r.o.
Na Hůrce 1081/6, 161 00 Praha 6, Czech Republic

déclare par la présente que les parties complètes de machine de type:

DA2EU DSUSN DTBU FRA LCFV RCW TVTBU

DAVU DSVUSN DTBVU FRU MBV RCWB VRA

DBV DTBCU DTFU JSBM PRJ SKPTR VRU

DRBVU DTBLU DTPU JSMM PRU TATBU

sont conformes aux exigences essentielles de l’Annexe 1 de la Directive Machines 2006/42/EC: 
1.1.2, 1.1.3, 1.3.4. En sus, la partie complète de machine est conforme avec toutes les disposi-
tions applicables des Directives Compatibilité Electromagnétique 2014/30/EU, Basse Tension 
2014/35/EU et RoHS2 directives 2011/65/EU.

La partie complète de machine ne doit pas être mise en fonctionnement tant que la machine 
finale dans laquelle elle est incorporée ne soit déclarée conforme vis-à-vis des dispositions de la 
Directive Machines 2006/42/EC. 

Nous nous engageons à transmettre, sur demande motivée des autorités nationales, les informa-
tions nécessaires sur la partie complète de machine. 


